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Unterwdische von heute

Die Helanca-Garne haben der
Wischefabrikation neue und hoch-
interessante Mdoglichkeiten eroff-
net. Die grosse Dehnbarkeit dieses
neuen Garnes (siehe Seite 73), die
zu den schon bekannten Vorziigen
des Nylon hinzukommt, erlaubt
die Herstellung von Unterwiische-
artikeln fiir Damen und Herren,
die grosse praktische Vorteile mit
einem hiibschen Aussehen verei-
nen. Wir meinen hier die « Nylfix»-
Unterwiische aus Helanca-Nylon
oder -Grilon der Marke «HA-
BELLA ». Die Nylfix-Slips fiir
Damen und Herren weisen im
ungetragenen Zustand sehr kleine
Ausmasse auf. Sie konnen sich
jedoch derart ausdehnen, dass sie
fiir stark untereinander abwei-
chende Gréssen passen. Diese
Dehnbarkeit bleibt immer erhal-
ten und das Kleidungsstiick nimmt
immer und sofort im ungetragenen
Zustande seine urspriingliche Gros-
se wieder an. Dies ist von grossem
Vorteil fiir die exakte Anpassung
an die Taille des Kunden und
gewithrt ein stets korrektes Tra-
gen, da das Unterwischestiick
weder einengt noch auftrigt und
dank seiner Feinheit unter dem
diinnsten Kleid unsichtbar bleibt.
Zu diesen Vorziigen kommen noch
diejenigen, die dem Nylon eigen
sind, namlich: grosse Zug- und
Scheuerfestigkeit, Widerstand ge-
gen Verschmutzung, Leichtigkeit

im Waschen und schnelles Trocknen usw., sowie diejenigen Vorziige,
die Helanca-Garne so bemerkenswert machen, d. h. neben Dehnbar-
keit und weichem Griff die hohe Wirmeisolationsfihigkeit und das
hiibsche Aussehen. Die Damenhéschen und Herrenunterhosen wer-
den entweder als Slips oder mit halblangen oder ganzlangen Beinen

hergestellt. Die Slips werden in einer originellen Packung angeboten,
einer kleinen durchsichtigen Plastiktube fiir Damenslips und einer
grossen Streichholzschachtel fiir Herrenslips. Die Nylfix-Artikel
der Marke HABELLA werden von der Firma Hasler & Co., in
Frauenfeld (Schweiz) hergestellt.

Ein Wettstreit mit gutem Ende

So kiénnte man die Geschichte des Setalon-Garnes nennen ; die
Rivalitat ist hier diejenige zwischen Naturseide und Nylon auf dem
Gebiete der Damenstriimpfe. Da jede dieser Fasern ganz bestimmte
eigene Vorteile aufweist, die ihre iiberzeugten Anhéinger innen haben,
kam ein Fabrikant auf den
Gedanken, beide Materialien
derart zu verbinden, dass ihre
Grundvorziige sich ergiinzen.
Es handelt sich darum, ein
Garn zu erzeugen, welches die
Zug- und Scheuerfestigkeit so-
wie die geringe Wasseraufnah-
mefihigkeit des Nylon mit der
Weichheit, der Wirme, der
Porositiat, dem angenehmen
Griff und dem vornehmen Glanz
der Naturseide vereinigt.

Das Garn, welches diese Be-
dingungen in einer geradezu
vorbildlichen Art erfiillt, SE-
TALON genannt, wird durch
das Zwirnen eines Naturseiden-
garnes um eine « Nylonseele »
hergestellt, wie dies aus dem
nebenstehenden Schema her-
vorgeht. In dieser Weise kommt
nur die Naturseide mit der

Haut in Beriihrung, wihrend der unsichtbare Nylonkern dem Garn
seine unvergleichliche Festigkeit verleiht. Die vorziiglichen Ergeb-
nisse, die mit diesem neuen Produkt erzielt werden, haben bereits
einige der bekanntesten schweize-
rischen Strumpffabrikanten veran-
lasst, es in ihrer Produktion zu
verwenden. Setalon-Striimpfe je-
der Marke sind angenehm und
hygienisch im Tragen, nicht zu-
letzt in der kalten Jahreszeit. Sie
trocknen rasch und weisen eine
besonders hohe Reissfestigkeit auf.

‘—_— Haut
Naturseide
{— Nylon

Die Setalon-Garne sind ein Produkt der Seidenzwirnerei R.
Zinggeler A.-G., Zurich.
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ARTHUR VETTER & CO., ZOLLIKON (Zch)

Maison fondée en 1910

@ CARRES et ECHARPES

Imprimés a la main
en

pure soie, laine, fibranne, etc.

MODELES EXCLUSIFS

Fancy-Linens in Lace and Embroidery
Napperons brodés et de dentelles
Mantelitos bordados y de encaie

Das. . b
=.METTLER-MULLER LTD.

RORSCHACH

SN L TETTILER | BT O e

Fine cotfon, rayon and spun rayon piece-
goods, plain and printed. Handkerchiefs
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ST.GALL

FABRICANTS ET EXPORTATEURS

BRODERIES - DENTELLES - NOUVEAUTES
MOUCHOIRS - BRODES
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HUFENUS & Cie S.A.

ST-GALL

FABRICANTS DE

HAUTES NOUVEAUTES
EN

DENTELLES ET BRODERIES

MAISON FONDEE EN 1885

T ST GALL

Curtains and piecegoods,
Scarfs, Doilies, Sets.
Embroidered Batiste, Organdy a.s.o.

Gardinen, Stiickwaren,
Zierdecken und Sets. ;
Bestickter Batist, Organdy usw.

117



RIBBONS MADE OF Cotton, Linen, Half-Linen,

/////////% Silh, HalfSilh, Arefice

RIBBONS Fi Seam  Bindings,  Shoulder
CLOTHING TR ADE: Straps, Tubular  Ribbons,
Tying-up Ribbons for embroi-
dery, mercerie, drapery, Ed-
gings, Labels, Initials, Nu-
merals, Galoons and webs for
trousers, Corset and -apron
tapes, Waistbands, Galoons
Sor tailoring and ready made
clothing, Tapes for underwear,
Borders  for underwear and
aprons.

Insulating tape grey, Type-
writer ribbons grey with woven
edge (cotton and silk), Zip-
Fastener Ribbons, Ribbons for
the shoe-industry, Boot and shoe
trimmings and edgings. Tying-
up ribbons for chocolate- and
cigar- trade, Bookbinding ta-
pes,  Printingmachine  tapes,
Watchstraps.

RIBBONS FOR upon. request.

SPECIAL PURPOSES:
%

4

BALLY & RIBBON

Plain, printed, embroidered
B{I//_y Brothers Ltd. PIECE GOODS

Schoenenwerd Switzerland
/ for dresses, blouses,lingerie, curtains, etc.
Poplin for shirts and raincoats
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Novelty fabrics in worsted and woollen

for ladies’ wear

Nouveautés in Damenkleider- und Kostiimstoffen

VEREINIGTE KAMMGARNSPINNEREIEN SCHAFFHAUSEN UND DERENDINGEN
Abt. Weberei in Derendingen

Ski-
Sport- und :
Uniformstoff in Qualitit und Eleganz seit 20 Jahren fiihrend
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Filature - Retorderie - Teinturerie
Laines mercerie

Laines pour tricotage mécanique

%@z& A ép’/z&j/&%fy@/}éj e c/%///'ﬂgé J.cr. et tissage

ALLE - JURA BERNOIS - SUISSE

Spinning - Twisting - Dyeing
Handknitting yarns

Ajoie Worsted Spinning Mils Ltd. o Hr Mg g

and Weaving

ALLE - JURA BERNOIS - SWITZERLAND

FEINSTER WOLLSTOFFE

FUR DAMEN UND HERREN

4

GEGRUNDET 1826




SWISSAIR AIR CARGO

TO ALL PARTS OF THE WORLD

Rapid and careful dispatch by air enables you:

To improve service and delivery to your clients
To immediately adapt your production to market
fluctuations
To obtain quicker turnover
To save on packing materials, insurance and
storage charges
To ensure safe dispatch of livestock and perish-
able goods
Surely these advantages may also prove useful to your type of
business ?
Much reduced special tariffs are available for a great variety of
commodities.
Your forwarding agent is always ready to advise you and attend
to the appropriate handling of your consignment.

BASLE — GENEVA — ZURICH

WISSAI

KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG ZOFINGEN

Spinnerei - Weberei - Firberei - Appretur
Tel. 062 - 82.012 Telegr. Bleiche Zofingen

OB

Con brio

HARMONIE

ELEGANZ

QUALITAT

Damenmantel- und Kostiim-Stoffe

Spécialités: Lainages pour manteaux et costumes de dames

Tuchfabrik Lotzwil AG., Lotzwil
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Hirzel Co., Ltd. Zurich

SILK MANUFACTURERS

Striped and plaid novelties in silk, rayon, mixinres and synthetic fibres,
also Jacquards, specialised in yarn dyed articles
Modern designs for ladies and children umbrella fabrics

7o R

D[ain and jacquard novelly
fabrics in pure silk, rayon,
nylon, orlon, staple fibre
and  mixtures for ladie’s

dresses, umbrellas and quilfs.

Vlouveautés en uni ef

jacquard en lissus soie

naturelle, rayonne, nylon,
orlon, fibranne el mélangés
pour robes de dames,

parapluies ef édredons.

SELDENWEGEREIWILA AG ZORICH

CRAVATTENSTOFFE Kl[..ll‘l'[‘ﬂﬂllff[




Paul Schafheitle & Co.
Ziirich

Nouveautés unis, imprimés, fag.
en

Soie, Rayonne, Fibranne, Nylon

Novelties, plain, printed
fashion-fabrics in

Silk, Rayon, Staple Fibre, Nylon

EMBROIDERIES
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MANUFACTURE DE CRAVATES
ARTES

E R

14 BOULEVARD GEORGES FAVON

ERNST SCHURPF & Co. A.G. ST.GALLEN

(SCHWEIZ)

VmIes und '

besté
Schwelze"
(lual ,tat

EIGENE SPINNEREI UND WEBEREI

MANUFAGTURE DE CRAVATES CROIX D'OR §. A

Anciennement A. et H. ZIVI Société Anonyme

GENEVA
40, rue du Stand
Telephone : 45212 -13

@. :5 Telegrams : Halef
Les caroves
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Ci as jedes Frauenherz

begehrt fiir Herbst

und Winter...

Dessus: ein Streba Pulli,
jugendlich und elegant.
Dessous: die zarte Streba
Garnitur, so weich

und warm

Joh. Miiller AG.
Strengelbach und Wohlen

Les sous-vétements
tricotés élégants

en laine fine

pour I'hiver et en
fil d’Ecosse léger

pour ['été.

Fabricants :

RUEGGER & Co, I0FINGUE

(Suisse)

HOCHULI & CO., Lid.

%CO@ SAFENWIL (Switzerland)
L e :;v/ Bathing Suits

Costumes de bain




HP2LL> Ltd. ZURICH 1

SWITZERLAND

Manufacturers of finest gentlemen's shirts

Specialised in
NYLON, ORLON and DACRON shirts

g%n%&—ﬂam z

[eXIiles Muisses

Nos agences commerciales
et nos intermédiaires a I’étranger
(voir page 100)
ainsi que

L°OFFICE SUISSE D’EXPANSION
COMMERCIALE
RIPONNE 3, LAUSANNE

voLd vesred W%m/

UNE EXECUTION

WAU TE NOUVEAUTE

FABRIKANTEN :

SCHELLENBERG,SAX&CO0.A.G.
TRUBBACH/SG
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SENN+ CO - LTD

BASLE SWITZERLAND

RIBBONS

KASPAR HUMBEL UETIKON AM SEE (ZURICH)

Moules a boucles et moules & boutons a queues de fil
Buckles moulds and button moulds with thread backs
RUBANS Schnallenteile und Stoffknopfteile mit Zwirnbutzen

Ndhfaden
Sewing Cotton
Hilos de aflgodén
Fils de coton

BERLINGEN & WINTERTHOUR
WINTERTHOUR
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100jahrige Erfahrung schafft
bessere Zwirne

flir Weberel
Tricotage
Strumpffabrikation
Beuteltuchherstellung
Kabel-Industrie

R. Zinggeler AG.
Seidenzwirnereien

Genferstr. 3 Ziirich
Tel. 051/27 2336

gegr. 1851

SEILER ¢ (™ §.A.

BALE

Le ruban, accessoire de la vie dés son début

DELTL A roBBY®

¢ Un Putto ”, Riproduzione

Spedale degli Innocenti autorizzata da Zeno Zaccheti,

di Firenze Milano
Spécialités :

RUBANS VELOURS - ECHARPES
NOUVEAUTES POUR MODE ET
COUTURE

LINGERIE - MERCERIE - NYLONS




If people
talk about

| Jersej},

they mean

JSA-JERSEY

Die bestbekannte Marke der Firma

KNEUBUHLER & Cie

Sportkleider- & Mintelfabrik Zofingen

SWITZERLAND

Nylfix-Slip - pat. gesch.

Grafik Biisser St.Gallen

JOS. SALLMANN & CIE., AMRISWIL
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FABRICATION SUISSE

RYFF & CO. AG., BERN

MODELL - FARIDA EVI
Wiische- und Blusenfabrik

/!

|73

USTER / Schweiz

Die Fabrik fiir feine Damenwische und Blusen aus
St.Galler-Stickerei
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ROGER MAYER,

Pour vos lainages et
Matched . . .
lingeries fines

in shape and

shade ... UNE ENVELOPPE TRANSPARENTE

CELLUX

qui laisse voir Uobjet offert

est sans contredit

le mode d’emballage actuel

le plus en vogue et le plus apprécié

FELDMUHLE SA, DEPT CELLUX, RORSCHACH

men’s and

rain wear ...

horn imitation ...
Retorderie Zwirnerei Doublers

BOPPART &ECO AG
Goldach Suisse

Matter Bros. Ltd. Kolliken Switzerland
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Swiss Manufacturers

of woven and pr’mted

Handkeréhi‘efé and

Scarves.

Cotton, Rayont and




Mit
CIBALAN .
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